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Úvod

Železniční průmysl se obecně zabývá přesunem osob a zboží. Je proto nezbytné, aby bylo dosaženo
bezpečnosti v případě výskytu poruch, které mohou zahrnovat i výskyt požáru vyvolaný jakýmkoli
způsobem a ovlivňujícím železniční kolejová vozidla.

Proto je nezbytné pro použití v železničním prostředí zajistit kabely, které v případě poškození kabelu
požárem minimalizující nebezpečí pro lidi, bez ohledu na to, zda je požár způsoben vnějším zdrojem
nebo z vnitřního elektrického systému.

Cíle této evropské normy jsou:

informovat výrobce železničních kolejových vozidel, montéry kabelů a drážní provozovatele o vlastnostech●

a omezujících podmínkách kabelů kolejových vozidel v zájmu ochrany života a vybavení.
vyhnout se špatnému použití kabelů kolejových vozidel●

Informace jsou uvedeny jako mezní hodnoty a jsou doloženy příklady, které nemohou být
vyčerpávající, ale přesto ukazují způsoby, kterými lze dosáhnout bezpečnosti (přípustná míra rizika).

Při přípravě tohoto dokumentu se předpokládalo, že prováděním ustanovení tohoto dokumentu budou
pověřeny odpovídajícím způsobem kvalifikované a zkušené osoby pro jejichž užívání byl dokument
vytvořen.

Tato evropská norma by měla být použita ve spojení s:

EN 50264 soubor, Drážní zařízení – Silové a ovládací kabely pro drážní vozidla se speciální odolností proti●

požáru
EN 50306 soubor, Drážní zařízení – Kabely pro drážní vozidla se speciální odolností proti požáru – Redukovaná●

tloušťka izolace
EN 50382 soubor, Silové kabely pro vysoké teploty pro drážní vozidla se speciální odolností proti požáru●

EN 50343, Drážní zařízení – Drážní vozidla – Pravidla pro kladení kabelů●

1 Rozsah platnosti



Tato evropská norma poskytuje návod na bezpečné použití kabelů kolejových vozidel specifikovaných
v EN 50264, EN 50306 a EN 50382. Tyto kabely budou použity výhradně pro elektroinstalaci
v železničních kolejových vozidlech a v mezích stanovených způsobem popsaným v této evropské
normě. Všechny tyto kabely jsou určeny pro pevné instalace bez volného pohybu kabelu, s výjimkou
pro namáhání kabelu v důsledku typického provozu.

Tato evropská norma bude použita ve spojení s příslušnými výrobními a montážními normami. Přísné
požadavky uvedené v této normě by mohly být nezbytné, viz zejména EN 50343.

Tato evropská norma se nevztahuje na:
mezinosné spojky;●

kabely vystavené stálému ohýbání;●

kabely pantografových sběračů;●

koaxiální, datové a optické kabely;●

kabely s drátěným opletem;●

kabely pro jmenovité napětí větší než 3,6 / 6 kV;●

jiná použití než na kabelové rozvody železničních kolejových vozidel;●

kabely vyžadující integritu obvodu.●

Právní nebo zákonné požadavky mají přednost před pokyny uvedenými v tomto dokumentu.

V příkladech, kdy není k dispozici návod, nebo tam, kde to nelze odvodit z obecných informací, je
doporučeno získat souhlas od výrobce kabelů.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


